
پرسش ۸۱۷: رؤیای خارج شدن از دعوت حق 

الـسؤال/ ٨١٧: السـلام عـلیكم سـیدي ومـولاي، ھـل سـأتشـرف سـیدي بـرؤیـاك 
یـومـاً، ولـماذا رآنـي أحـد الأنـصار كـأنـني خـرجـت مـن الـدعـوة مـع أنـني مـتمسك بـھا 

وضحیت بكل شيء لأجلھا؟ 
المرسل: علي - العراق/ بغداد 

آقـا و مـولای مـن! سـلام علیکم. آیا روزی بـه دیدار شـما شـرفیاب خـواهـم شـد؟ چـرا که 
یکی از انـصار در مـورد مـن رؤیا دیده اسـت که گـویی از دعـوت خـارج شـدم؛ بـا اینکه مـن بـه 

آن تمسّک می جویم و به خاطر آن، همه چیزی را قربانی کردم! 
فرستنده: علی ـ عراق ـ بغداد 

الجواب: بسم الله الرحمن الرحیم 
والحـمد k رب الـعالـمین، وصـلى الله عـلى محـمد وآل محـمد الأئـمة والمھـدیـین 

وسلم تسلیماً. 

پاسخ: بسم الله الرحمن الرحیم 
والحـمدلـله رب الـعالـمین، وصـلی الـله عـلی محـمد وآل محـمد الأئـمة والمهـدیـین وسـلم 

تسلیماً. 

بـالنسـبة لـطلبك رؤیـة أحـمد الـحسن، أسـأل الله أن ییسـر لـنا مـكانـاً آمـناً مـن 
فـضلھ وعـدداً مـن الـمؤمـنین بـالـحق تـتحقق بـھم الـمنعة مـن أعـداء الله وصـد 
إبــلیس وجــنده المتســلطین عــلى ھــذه الأرض لــنتمكن مــن إقــامــة الــصلاة 
بـالـمؤمـنین والـمؤمـنات ولـقائـھم وبـیان الـحق لـلناس وفـضح عـقائـد الـمبطلین 
المنحـرفـین عـن دیـن الله مـن عـلماء الـضلال عـلى رؤوس الأشـھاد كـما یسّـر 

الله یثرب والأنصار لرسول الله محمد (صلى الله علیھ وآلھ) 



در مـورد درخـواسـت شـما بـرای دیدار احـمدالـحسن، از خـداونـد درخـواسـت می کنم که 
بـرای مـا از فـضل خـویش، مکانی امـن و تـعدادی از مـؤمنین بـه حـق را فـراهـم کند تـا بـه 
واسـطه ی آنـها، مـمانـعت از دشـمنان خـدا و بـازداشـتن ابلیس و سـربـازانـش که بـر زمین 
مسـلط هسـتند حـاصـل شـود؛ تـا بـتوانیم بـا مـردان و زنـان مـؤمـن نـماز را اقـامـه و بـاآنـها دیدار و 
حـق را بـرای مـردم بیان کنیم و عـقاید عـلمای گـمراهی بـاطـل منحـرف از دین خـداونـد را در 
حـضور هـمگان مـفتضح نـماییم؛ هـمان طـور که خـداونـد، یثرب و انـصار را بـرای حـضرت 

محمد رسول خدا(ص) فراهم فرمود. 

فمحـمد (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) قـبل ھجـرتـھ لـیثرب (الـمدیـنة الـمنورة) قضی سـنوات 
غـیر آمـن واضـطر أن یـتخفى عـن كـفار قـریـش فـي الـشعب وفـي الـغار وھـاجـر 
إلـى الـطائـف، ولـكن أھـلھا أیـضاً أرادوا قـتلھ فـفر مـنھم وھـاجـر المسـلمون إلـى 
الـحبشة حـیث مـنحھم الـنجاشـي بـفضل الله عـلیھ الأمـان وھـكذا حـتى شـاء الله 
لـرسـولـھ ولـلإسـلام الـتمكین والـنصر لـما نـصر رسـول الله (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) الأوس 
والخـزرج وفـتحوا لـھ مـدیـنتھم وأووه فـیھا آمـناً مـطمئناً یـدعـوا الـناس إلـى 
دیـن الـحق، فظھـرت حـجتھ لـكل الـناس وظھـر الـحق وفـضح الـباطـل، وھـذه 
سـنة الله والـدنـیا دار بـلاء وامـتحان وعـلى قـدر الـمشقة یـحصل الأجـر وأولـى 

الناس بالمشقة والتعب وبالأجر المترتب علیھا ھو خلیفة الله في أرضھ 
محـمد(ص) پیش از هجـرتـش بـه یثرب (مـدینه ی مـنوّره) سـالیانی بـدون امنیّت سـپری 
کرد و مـجبور شـد تـا از کفار قـریش، در دره و غـار پـنهان شـود و بـه طـائـف هجـرت نـماید؛ 
ولی مـردم آنـجا نیز خـواسـتند ایشان را بکشند. ایشان از آنـان فـرار کرد و مسـلمانـان بـه 
حـبشه هجـرت کردنـد؛ جـایی که نـجاشی بـا فـضل خـداونـد بـر او، امنیت را بـه آنـان بخشید. 
این گـونـه بـود تـا هـنگامی که خـداونـد اراده فـرمـود بـرای فـرسـتاده اش و اسـلام، تمکین و 
یاری حــاصــل نــماید؛ آن هــنگام که اوس و خــزرج رســول خــدا (ص) را یاری دادنــد و 
شهـرشـان را بـرای ایشان گـشودنـد و ایشان را در امنیت و اطمینان پـناه دادنـد تـا مـردم را بـه 



دین حـق دعـوت کنند، دلیل او بـرای هـمگان آشکار، حـق روشـن، و بـاطـل مـفتضح شـد. 
این ســنّت خــداونــد اســت و دنیا ســرای بــلا و امــتحان، و بــه انــدازه ی سختی، پــاداش 
می بـاشـد. سـزاواتـرین کسان بـرای سختی و مـشقت و پـاداشی که بـر آن مـترتّـب می شـود، 

خلیفه ی خداوند در زمینش می باشد: 

ذِیـنَ خَـلوَْاْ مِـن قـَبْلكُِم  ـثلَُ الَّـ ا یـَأتْـِكُم مَّ ﴿أمَْ حَسِـبْتمُْ أنَ تـَدْخُـلوُاْ الْـجَنَّةَ وَلـَمَّ
ذِیـنَ آمَـنوُاْ مَـعَھُ  سُـولُ وَالَّـ اء وَزُلْـزِلـُواْ حَـتَّى یـَقوُلَ الـرَّ رَّ ـتْھُمُ الْـبأَسَْـاء وَالـضَّ سَّ مَّ

مَتىَ نصَْرُ اللهِّ ألاَ إنَِّ نصَْرَ اللهِّ قرَِیبٌ﴾[البقرة: 214] 
﴿می پـنداریـد بـه بهشـت داخـل خـواهید شـد؟ در حـالی که هـنوز سـرگـذشـت کسانی را که 
پـیش از شـما بـوده انـد نـشنیده ایـد؟ بـه ایـشان سختی و رنـج رسـید و بـه لـرزه درآمـدنـد، تـا آنـجا 
که پـیامـبر و مـؤمـنانی که بـا او بـودنـد، گـفتند: پـس یـاریِ خـدا کِی خـواهـد رسـید؟ بـدان که 

یاری خداوند نزدیک است﴾[البقرة: 214]. 

انـتبھ حـتى یـقول الـرسـول مـتى نـصر الله؛ أي حـتى یـصل أمـر الـنصر إلـى 
حـافـة الـیأس، وحـتى یـكاد یـنفد صـبر الـرسـول نـفسھ فـیطلب الـنصر لأنـھ یـكاد 
لا یـتمكن مـن الـمداومـة عـلى الـصبر وھـو فـي حـال مـن التشـریـد والـمحاربـة 
يَ مَـن  ھُمْ قـَدْ كُـذِبـُواْ جَـاءھُـمْ نـَصْرُنـَا فـَنجُِّ سُـلُ وَظَـنُّواْ أنََّـ ﴿حَـتَّى إذَِا اسْـتیَْأسََ الـرُّ

نَّشَاء وَلاَ یرَُدُّ بأَسُْناَ عَنِ الْقوَْمِ الْمُجْرِمِینَ﴾[یوسف: 110]. 
دقّـت کن؛ تـا زمـانی که فـرسـتاده بـگوید یاری خـداونـد چـه زمـانی اسـت؛ یعنی تـا زمـانی که 
مسـئله ی یاری بـه لـبه ی نـاامیدی بـرسـد، و تـا زمـانی که صـبر خـود فـرسـتاده تـقریباً بـه سـر آید 
و درخـواسـت یاری کند؛ چـرا که امکان بـاقی مـانـدن بـر صـبر بـرایش وجـود نـدارد و در 
وضعیت آوارگی و جـنگ بـه سـر می بـرد: ﴿چـون فـرسـتادگـان نـومـید شـدنـد و بـه یقین دانسـتند 
که تکذیـب می شـونـد، یـاریِ مـا بـرایشان آمـد و هـر که را خـواسـتیم نـجات دادیـم، و عـذاب مـا 

از مردم گنهکار بازگردانیده نشود﴾.[یوسف: 110] 



وعـمومـاً الـرسـالات تـبدأ بـالـدعـوة وعـندمـا یـعلن الـرسـول دعـوتـھ یـتمكن 
فـترة مـن الـزمـن مـن الـظھور أمـام الـناس ودعـوتـھم لـلحق بـنفسھ وعـندمـا 
تسـتفحل دعـوتـھ ویـكثر أنـصارھـا یـخاف رجـال الـدیـن عـلى مـناصـبھم الـباطـلة 
فـیمكرون ویـفتون بـقتل الـرسـول لـمن یـعبدونـھم مـن دون الله ولا یـتفكر 
الأتـباع الـمضللون بـأنّ سـبب ھـذه الـفتاوى ھـو ضـعف مـراجـع الـضلال وعـدم 

تمكن باطلھم من الصمود في وجھ الحق 
بـه طـور کلی رسـالـت هـا بـا دعـوت آغـاز می شـود. هـنگامی که فـرسـتاده دعـوتـش را آشکار 
می کند، بـرای مـدتی این امکان را پیدا می کند تـا در حـضور مـردم آشکار شـود و خـودش 
آنـان را بـه حـق دعـوت کند. وقتی دعـوتـش گسـترش پیدا کند و انـصارش بسیار گـردنـد، 
مـردان دینی بـر جـایگاه هـای بـاطـلشان هـراسـان می شـونـد؛ بـنابـراین مکر و حیله می کنند و 
بـرای کسانی که آنـها را بـه جـای خـداونـد می پـرسـتند، فـتوای کشتنِ فـرسـتاده را صـادر 
می کنند و پیروان گـمراه، فکر نمی کنند که دلیل این فـتواهـا، ضـعف مـراجـع گـمراهی و 

عدم توانایی باطل آنها در مقابل حق می باشد؛ 

فـیضطر الـرسـل لـلاخـتفاء حـتى یـمكنھم الله إذن فھـي سـیرة أن یـحارب 
الـرسـل ویـختفون فـترات زمـنیة حـتى یـفتح الله لـھم لـما یـتوفـر الـعدد الـكاف 
والـعدّة الـكافـیة لـلمنعة ودفـع شـر جـنود إبـلیس مـن رجـال الـدیـن الإبلیسـي 

وعبیدھم من دون الله. 
در نتیجه فـرسـتادگـان پـنهان می شـونـد تـا خـداونـد آنـها را تمکین دهـد. بـنابـراین سیره 
چنین اسـت که بـا فـرسـتادگـان پیکار شـود و مـدت زمـانی پـنهان می شـونـد تـا اینکه خـداونـد 
ه و عُـدّه ی کافی جهـت مـمانـعت و دفـع  بـرای آنـها گـشایشی حـاصـل کند؛ آن هـنگام که عدِّ
شـرّ سـربـازان ابلیس که هـمان مـردان دین ابلیسی و بـندگـان زبـونی می بـاشـند که آنـها را بـه 

جای خداوند می پرستند، فراهم شود. 



أمّـا مـا قـلت أنّ أحـدھـم رأى رؤیـا بـأنـك خـرجـت مـن دعـوة الـحق فـتصدق، 
وإن شاء الله یدفع الله عنك ویثبتك على صراطھ المستقیم. 

أحمد الحسن - ربیع الثاني/ 1433 ھـ 

امـا اینکه بیان کردی یکی از ایشان رؤیایی دیده اسـت که شـما از دعـوت حـق خـارج 
شـدی؛ صـادقـه اسـت. ان شـاء الـله خـداونـد آن را از تـو بـردارد و تـو را بـر راه مسـتقیم ثـابـت 

بدارد. 
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